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Z w eite  V ero rd n u n g
zur Änderung der Verordnung über die Bildung 

von Kammern für die Gesanüwirtschaft 
im Generalgouvernement.

V om  12. N o v e m b e r  1943.

A uf G ru n d  des § 5 Abs. 1 des E r la s se s  des 
F ü h r e r s  v o m  12. O k to b e r  1939 (Reichsgesetzbl.  1 
S. 2077) v e ro r d n e  ich:

A r t i k e l  1 .  ■

Die V e r o rd n u n g  ü b e r  die B i ld un g  von  K a m m e r n  
f ü r  d ie  G e sa m tw i r t s c h a f t  im  G e n e ra lg o u v e rn e m e n t  
v o m  3. M ärz  1941 (VBIGG. S. 87) in  d e r  F a s s u n g  
d e r  Ä n d e ru n g s -V e ro rd n u n g  vom  22. D ezem b e r  1941 
(VBIGG. S. 741) w ird  wie folgt g e än d e r t :

D ru g ie  r o z p o r z a d z e n ie
celem  zm iany rozporzadzenia o utworzeniu lzb  

dla Gospodarki Ogölnej 
w Generalnym Gubernatorstwie.

Z d n ia  12 l i s to p a d a  1943 r.

N a  p o d s ta w ie  § 5 ust .  1 D e k re tu  F ü h r e r n  z d n ia  
12 p a z d z ie rn ik a  1939 r. iDz. U. Rzeszy  N iem . I 
str.  2077) ro z p o rz a d z a m :

Ä r t y k ' u l  1.
R o zp o rzq d zen ie  o u tw o rz e n iu  lzb  d la  G o sp o d a rk i  

O gölnej w  G e n e ra ln y m  G u b e rn a to r s tw ie  z d n ia  
3 m a r c a  1941 r. (Dz. R ozp . GG. str.  87) w  b rzm ie -  
n iu  ro z p o r z a d z e n ia  zm ien ia jgceg o  z d n ia  22 g rud-  
n ia  1941 r. (Dz. R ozp . GG. str.  741) zm ien ia  sig 
jak  n a s te p u je :
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§ 5 Abs. 1 erhält folgende Fassung:
„(1) Dlie Zentralkammer wird von einem 

Regierungskommissar geleitet, den der Ge­
neralgouverneur beruft.“

A r t i k e l  2.

(1) Diese Verordnung tritt am 15. November 
1943 in Kraft.

(2) Art. 1 Nr. 2 der Verordnung zur Änderung 
der Verordnung über die Bildung von Kammern 
für die Gesamtwirtschaft im Generalgouvernement 
vom 22. Dezember 1941 (VB1GG. S. 741) tritt mit 
Ablauf des 14. November 1943 außer Kraft.

K r a k a u ,  den 12. November 1943.

Der Generalgouverneur 
F r a n k

§ 5 ust. 1 otrzymuje nastçpujace brzmienie: 
„(1) Izba Centralna kieruje Komisarz Rza- 

du, ktorego pow'dluje Generalny Gubernator.“

A r t y k u l  2.
(1) Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w zycie 

z dniem 15 listopada 1943 r.
(2) Art. 1 p. 2 rozporzadzenia celem zmiany 

rozporzadzenia o utworzeniu Izb dla Gospodarki 
Ogölnej w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 
22 grudnia 1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 741) traci 
moc obowiazujaca z uplywem dnia 14 listopada 
1943 r. )
K r a k a u ,  dnia 12 listopada 1943 r.

Generalny Gubernator 
F r a n k

Zw eite V erordnung
zur Änderung der Verordnung Uber die Zulassung 

von Fahrzeugen zum Straßenverkehr.

Vom 17. November 1943.

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des 
Führers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. I 
S. 2077) verordne ich:

§ 1
§ 36 Abs. 2 der Verordnung über die Zulassung 

von Fahrzeugen zum Straßenverkehr vom 8. August 
1942 (VB1GG. S. 577) erhält folgende Fassung:

„(2) Die auf Grund dieser Verordnung fest­
gelegten Zuständigkeiten werden für die 
Dienstbereiche der Wehrmacht, der Polizei, 
der Deutschen Post Osten, der Ostbahn, der 
Waffen-^f, der Schutzstaffeln der NSDAP, 
des Reichsarbeitsdienstes, der Organisation 
Todt sowie des Deutschen Roten Kreuzes 
durch deren zuständige Dienststellen w ahr­
genommen.“

§ 2
Die (Erste) Verordnung zur Änderung der Ver­

ordnung über die Zulassung von Fahrzeugen zum 
Straßenverkehr vom 1. April 1943 (VB1GG. S. 167) 
wird aufgehoben.

K r a k a u ,  den 17. November 1943.

Der Gcneralgouverneur 
F r a n k

D rugie rozporzadzenie
celem zmiany rozporzadzenia o dopuszczeniu 

pojazdow do ruchu drogowego.

Z dnia 17 listopada 1943 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu F ühre r’a z dnia 
12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I 
str. 2077) rozporzadzam:

§ 1
§ 36 ust. 2 rozporzadzenia o dopuszczeniu po- 

jazdöw do ruchu drogowego z dnia 8 sierpnia 
1942 r. (Dz. Rozp. GG. str. 577) otrzymuje nastç- 
pujace brzmienie:

„(2) Ustalone na podstawie niniejszego roz­
porzadzenia wlaSciwosci przysluguja dla za- 
kresöw sluzbowych Sil Zbrojnych, jPolicji, 
Niemieckiej Poczty Wschodu, Kolei Wschod- 
niej, W affen-f^, Schutzstaffel NSDAP, Sluzby 
Pracy Rzeszy, Organizacji Todt jako tez Nie- 
mieckiego Czerwonego Krzyza i ich wlasci- 
wym placöwkom sluzbowym.“

§ 2
Znosi siç (pierwsze) rozporzadzenie celem zmia­

ny rozporzadzenia o dopuszczeniu pojazdöw do 
ruchu drogowego z dnia 1 kwietnia 1943 r. (Dz. 
Rozp. GG. str. 167).

K r a k a u ,  dnia 17 listopada 1943 r.

Generalny Gubernator 
F r a n k

D evisenanordnung Nr. 2 9
über die Meldung der Einfuhr, Ausfuhr und 

Durchfuhr von Waren.

Vom 28. Oktober 1943.

Auf Grund des § 20 der Devisenverordnung für 
das Generalgouvernement vom 15. November 1939 
(VB1GG. S. 44) ordne ich an:

Zarzadzenie dew izow e Nr 2 9
w sprawic zglaszania przywozu, wywozu 

i przewozu towaröw.

Z dnia 28 pazdziernika 1943 r.

Na podstawie § 20 rozporzadzenia dewizowego 
dla Generainego Gubernatorstwa z dnia 15 listo­
pada 1939 r. (Dz. Rozp. GG. str. 44) zarzadzam:
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Begriffsbestim mung.

§ 1
(1) E i n  f ii h r im Sinne dieser A nordnung ist 

das Verbringen von W a ren  über  die Grenze des 
Generalgouvernem ents in das Generalgouvernement.

(2) A u s  f u h r  im Sinne dieser A nordnung  ist 
das Verbringen von W aren  über die Grenze des 
Generalgouvernem ents aus dein Generalgouverne­
ment.

(3) D u r c h f  u h r im Sinne dieser A nordnung 
ist die Beförderung  von W a ren  durch  das General­
gouvernem ent ohne zwischenzeitliche Lagerung.

Überwachung der W areneinfuhr.

§ 2
(1) W aren , die in  das Generalgouvernem ent ein­

geführ t  werden, sind vom E in fü h re r  du rch  Abgabe 
einer  E in fuh rm eldung  zu melden. Die Regierung 
des Generalgouvernem ents (H auptabteilung W ir t ­
schaft —  Abteilung Devisen und  A ußenw ir t­
schaft —  und  H aup tab te ilung  Innere  V erwaltung 
—- Statistisches Amt) kann  fü r  m ehre re  E in fü h re r  
eine Sam m elm eldung  zulassen.

(2) Bei der  E in fu h r  von W a re n  im  Postverkehr  
w ird  die E in fuh rm eldung  du rch  eine Zollinhalts­
erklärung, N olinha ltse rk lärung  oder schriftl iche 
Zollanmeldung ersetzt.

(3) Bei der  E in fu h r  von W aren , die nach  den 
Zollvorschriften m ündlich  zu melden sind, w ird 
die E in fuh rm eldung  durch  die m ündliche Meldung 
ersetzt.

(4) Die Regierung des Generalgouvernem ents 
(H auptabteilung W ir tscha f t  —  Abteilung Devisen 
und A ußenwirtschaft,  H auptab te ilung  F inanzen  
und H aup tab te ilung  Innere  V erwaltung —  Sta­
tistisches Amt) t r if f t  Bestim mungen, in  welchen 
Fällen  die E in fu h r  von W a ren  keiner  Meldung 
bedarf.

§ 3
E in fü h re r  ist,
1 .w e r  W a re n  von einem  Ausländer kauft,
2. w er  Warfen von einem A usländer in K om ­

mission oder Konsignation übern im m t oder 
zum ungewissen Verkauf, zur  Ausstellung, 
zur  Auswahl, als Muster, zur  E n tgegennahm e 
von Bestellungen, zu vorübergehendem  Ge­
brauch , zur Ansicht oder zum V erkauf auf 
Messen und  M ärk ten  erhält,

3. wer W aren , ohne sie gekauft zu haben, von 
einem Ausländer zu r  B earbeitung oder Ver­
arbe itung  übern im m t,

4. w er als L agerha lte r  fiir Rechnung eines Aus­
länders  W aren  zu r  A ufbew ahrung  übernim m t,

5. w er  von der  Zollverwaltung z u r  E in lagerung  
von W a ren  in einem Zollager beau f trag t  ist 
(Spediteur oder  Lagerhalter) ,

6. wer eigene W a ren  nach  ih re r  Bearbeitung
• oder Verarbei tung im Ausland zurückem pfängt,
7. wer W a ren  aus einem sonstigen Grunde aus 

dem Ausland zu rückem pfäng t (Rückwaren),
S.'in allen sonstigen Fällen, w er  in dem Zeit­

punkt,  zu dem die Anmeldung abzugeben ist 
(§ 4). die W aren  in Resitz hat.

D efinicja pojçcia.

§ 1
(1) P r z y w o z e m  w rozum ieniu  nin'iejszego 

zarzadzenia jest w prow adzan ie  tow aröw  przez gra- 
nicç Generainego G ubernatorstw a do Generainego 
Gubernalorstwa.

(2) W v w o z e m  w rozum ieniu  niniejszego za­
rzadzenia jest w prow adzanie  tow aröw  przez gra- 
nicç Generainego G ubernatorstwa z Generainego 
Gubernatorstwa.

(3) P r z e w o z e m  w rozum ieniu  niniejszego 
zarzgdzenia jest przesylanie towaröw przez Ge­
nera ine  Gubernatorstwo bez miçdzyczasowego 
magazynowania .

Nadzör nad przywozem  towaröw.

§ 2
(1) Towary, k töre  przywozi siç do Generainego 

Gubernatorstwa, w inien  zglosic im porte r  przez 
oddanie zgloszenia przywozu. Rzgd Generainego 
G ubernators tw a (Glöwny W vdzial Gospodarki —  
W ydziat Dewiz i Gospodarka Zagraniczna —  oraz 
Glöwny W ydzia l Spraw W ew nçtrznych  —  Urzgd 
Statystyczny) moze zezwolic n a  zgloszenie zbioro- 
we k ilku  importeröw.

(2.) P rzy  przywozie towaröw w obrocie poczto- 
wvm zastçpuje siç zgloszenie przywozu przez de- 
k la rac je  celna o zawartosci, przez zastçpcza de- 
k laracje  o zawartosci luh przez pisemne zglosze­
nie celne.

(3) Przy  przywozie towaröw, ktöre wedlug 
przepisöw celnych nalezy zglosic ustnie, zastçpuje 
siç zgloszenie przyw ozu przez zgloszenie usine.

(4) Rzgd Generainego G ubernators tw a (Glöwny 
W ydzial Gospodarki —  W ydzia l Dewiz i Gospo­
da rk a  Zagraniczna, Glöwny W ydzia l F inansöw  
oraz Glöwny W ydzia l Spraw  W ew nçtrznych  —  
Urzgd Statystyczny) wydaje  postanowienia, w ja- 
kich  wyipadkach przywöz tow aröw  nie wym aga 
zgloszenia.

§ 3
Im portèren t jest,
1. k to  k u pu je  tow ary  od obcokrajowca,
2. kto bierze tow ary  od obcokra jow ca w komis 

lub konsygnacjç  albo kto o trzym uje  je  na 
n iepewna sprzedaz, w celu wystawy, do wy- 
boru, jako  wzory, celem odbioru  zamöwien, 
dla przejsciowego uzytku, n a  pokaz lub w celu 
sprzedazy na ta rgach  i ja rm arkach ,

3. kto p rze jm uje  towary od obcokra jow ca ce­
lem obröbki lub przeröbki, bez wzglçdu na 
to, czy je kupii,

4. kto jako  u trzym ujgcy  sklad  p rze jm u je  to­
wary celem przechow ania  na  rachunek  obco­
krajowca,

5. kto zostal upow azniony  przez zarzgd celnv 
do zlozenia tow aröw  n a  sklad celny (spedytor 
lub u trzym ujgcy  sklad),

6. kto odbiera z pow rotem  wlasne towary po ich 
obröbce lub przeröbce za granicg,

7. kto z innego powodu odbiera z pow rotem  to­
w ary  z zagranicy (towary zwrotne),

8. we wszystkich innych  w ypadkach , kto 
w  chwili, w k tö re j  nalezy zlozyc zgloszenie 
(§ 4), jest w posiadaniu  towaröw.
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§ 4
(1) Die E in fuhrm eldung  ist der  abfertigenden 

Zollstelle bei der ersten Abfertigung der W a ren  
zu einem öffentlichen Zollager, einem Zolleigen­
lager, einem Zollvornierkverkehr oder, wenn eine 
solche Abfertigung nicht stattf indet,  bei der  Ab­
fertigung zum freien V erkehr abzugeben.

(2) Die Meldestellen haben die E in fu h r ­
m eldungen  der  Regierung des Generalgouverne­
ments (Hauptabteilung Innere  V erw altung —  
Statistisches Amt, K rakau , M urners traße  24) zu 
übersenden.

Überwachung der W arenausfuhr.

§ 5
(1) W aren ,  die aus dem Generalgouvernem ent 

ausgeführt  w erden, sind vom A usführe r  durch  Ab­
gabe einer A usfuhrm eldung  zu melden. Die Re­
gierung des Generalgouvernem ents (Hauptabteilung 
W ir tscha f t  —  Abteilung Devisen u n d  A ußenw ir t­
schaft —  und H aup tab te i lung  Innere  Verwaltung 
—  Statistisches Amt) k an n  für  m ehre re  Ausführer  
eine Sam m elm eldung  zulassen.

(2) Waren',  die im kleinen G renzverkehr aus­
geführt werden, sind m ündlich  zu melden.

(3) Die Regierung des Generalgouvernem ents 
(H auptabteilung W ir tscha f t  —- Abteilung Devisen 
und  A ußenw irtschaft,  H aup tab te ilung  F inanzen  
und  H aup tab te ilung  Innere  Verwaltung —  Stati­
stisches Amt) t r if f t  Bestim m ungen, in  welchen 
Fällen  die A usfuhr  von W a ren  ke iner  Meldung 
bedarf.

§ 6
Die Ausfuhrm eldung  ist den Begleitpapieren  der 

Sendung (F rac h tu rk u n d en  usw.) beizufügen.

§ 7
(1) A usführe r  ist,
1. wer W a ren  unm it te lba r  oder durch  einen in ­

ländischen  V erm ittler  an einen Ausländer 
verkauft.  D er W a ren v e rk eh r  zwischen in ­
ländischen  und  ausländischen  Niederlassungen 
desselben U nternehm ens ist dem V erkauf  an 
einen A usländer gleichzuachten,

2. wer fü r  eigene Rechnung einem Ausländer 
W a re n  in Kommission oder Konsignation gibt 
oder zum  ungewissen Verkauf, zu r  Ausstellung, 
zur Auswahl, als Muster, zur  Entgegennahm e 
von Bestellungen, zum vorübergehendem  Ge­
b rauch ,  zu r  Ansicht oder zum  V erkauf auf 
Messen und  M ärkten  überläßt,

3. wer W a re n  fü r  eigene Rechnung im Ausland 
bearbeiten  oder verarbe iten  läßt,

4. w er  einem A usländer gehörige W a re n  für  
dessen R echnung bearbeite t oder verarbeitet,

5. wer als L agerha lte r  aus ländische W aren ,  die 
auf  R echnung eines Ausländers im General­
gouvernem ent lagern, im Auftrag  eines Aus­
länders  w ieder ausführt.

(2) W erden  W aren  in sonstiger Weise aus­
geführt,  so gilt derjenige als Ausführer,  der  den 
V ertrag  ü b er  die B eförderung  der  W a re n  mit dem 
F ra c h tfü h re r  (Verfrachter) abgeschlossen hat. 
Liegt ein F rach tgeschä f t  nicht vor, so gilt der­
jenige als Ausführer,  der  zur  Zeit der Ausfuhr 
der  W aren  diese in Besitz hat

§ 4
(1) Zgtoszenie przywozu nalezy oddac odpra- 

wiajgcej placöwce celnej p rzy  pierwszej odprawie 
tow aröw  do publicznego sk ladu  celnego, do wla- 
snego skladu celnego, do obrotu  celnego w arun -  
kowego lub, jezeli odp raw a  laka  nie odbywa siç, 
p rzy  odpraw ie oddac do wolnego obrotu.

(2) P lacöwki zgloszen w inny  przestac. zglosze- 
niia p rzyw ozu  Rzadowi Generainego Gubernator- 
stwa (Glöwny W ydzia l Spraw  W ew nçtrznych  — 
Urzfjd Statystyczny, K rakau, M urners traße  24).

Nadzör nad wywozem  towarow.

• §  5
(1) Towary, k töre  wvwozi sic z Generainego 

G ubernatorstwa, w inien zglosic eksporte r  przez 
oddanie zgloszenia wywozu. Rznd Generainego 
G ubernato rs tw a (Glöwny W ydzia l  Gospodarki -— 
W ydzia l  Dewiz i Gospodarka Zagraniczna oraz 
Glöwny W ydzia l Spraw  W ew nçtrznych  —  Urzqd 
Statystyczny) moze zezwolic n a  zgtoszenie zbio- 
rowe dla k ilku  eksporteröw. '

(2) Towary, k tö re  wywozi siç w m alym  ruchu 
granicznym, nalezy zglosic ustnie.

(3) Rzqd Generainego G ubernato rs tw a (Glöwny 
W ydzia l Gospodarki —  W ydzia l  Dewiz i Gospo­
da rk a  Zagraniczna, Glöwny W ydzia l F inansöw  
oraz Glöwny W ydzia l  Spraw  W ew nçtrznych  —  
Urznd Statystyczny) wydaje  postanowienia, w  ja- 
kich  w ypadkach '  wywöz tow aröw  nie wymaga 
zgloszenia.

§ 6
Zgloszenie w ywozu nalezy dolnczyc do papie- 

röw  znajdu jncych  siç p rzy  przesylce (dokumenty 
przewozowe itd.).

§ 7
(1) E ksporterem  jest,
1. kto bezposrednio  lub przez posredn ika  kra-  

jowego sprzedaje  tow ary  obcokrajowcowi. 
Obröt tow arow y pom içdzy k ra jow ym i i zagra- 
nicznymi oddzialami tego samego przedsiç- 
b iors tw a nalezy uw azac za row norzçdny  ze 
sprzedazq obcokrajowcowi,

2. kto na  rac h u n ek  w lasny  oddaje cudzoziem- 
cowi tow ary  w komis lub konsygnacjç  albo 
pozostawia m u  je na  n iepew nn sprzedaz, ce­
lem w ystawy, do wyboru, jako  wzory, w celu 
odbioru  zamöwien, celem przejéciowego 
uzytku, n a  pokaz lub celem sprzedazy ich 
n a  ta rgach  i ja rm arkach ,

3. kto n a  rachunek  wlasny kaze obrah iac  lub 
p rze rab iac  tow ary  za granicn,

4. k to  n a  rac hunek  obcokra jow ca obrab ia  lub 
p rzerab ia  towarj '  naleznce do niego,

5. kto jako  u trzym ujncy  sklad  z polecenia obco ­
k ra jow ca  wywozi z pow rotem  tow ary  zagra- 
niczne zlozone na sklad n a  rachunek  obco­
k ra jow ca  w Generalnym  Gubenatorstwie.

(2) Jezeli wywozi sie tow ary  w inny .sposöb , to 
uchodzi za ekspo rte ra  ten, kto zaw arl  um owç 
o przesylce tow aröw  z k ie row nik iem  frach tu  (spe- 
dytorem). Jezeli nie dokonano  transakej i  f rachto-  
wej, to uchodzi za eksporte ra  ten, kto w chwili 
Wywozu tow aröw  ma je w posiadnniu.
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§ »
(1) Die den Ausfuhrsendungen  beigefügten 

Meldepapiere sind der  nach  § 9 zuständigen Melde­
stelle zu übergeben.

(2) Die Meldestellen haben  die A usfuhrm eldun­
gen der  Regierung des Generalgouvernem ents 
(Hauptabteilung Innere  Verwaltung —  Statistisches 
Amt, Krakau. M urners traße  24) zu übersenden.

§ 9 »
Meldestellen sind
1. die A ufgabepostäm ter  für W aren, die im P ost­

verkeh r  ausgeführt  werden,
2. die G epäckannahm este llen  der Ostbahn und 

ande re r  öffentlicher  Beförderungsansta lten  
fü r  W aren ,  die im Reisegepäck im E isenbahn ­
v erkehr  ausgeführt  werden.

3. die Grenzzollstellen in allen übrigen Fällen.

§ 10
(1) F ra c h tfü h re r  (Verfrachter) dürfen  A usfuhr­

sendungen n u r  be fö rdern  oder, falls ihnen erst 
w ährend  der B eförderung  bekann t wird, daß die 
b e fö rder ten  W aren  aus dem G eneralgouvernem ent 
ausgeführt  w erden  sollen, w eiterbefördern ,  n a c h ­
dem sie die A usfuhrm eldung  erha lten  und  fest­
gestellt haben, daß ih r  Inha l t  den Angaben auf 
den F ra ch tp a p ie re n  n icht w iderspricht.

(2) F ra c h tfü h re r  (Verfrachter) im L andve rkeh r  
haben bei der Übergabe der Ausfuhrm eldung  der 
Meldestelle au f  V erlangen schriftl ich zu erklären, 
daß die A usfuhrm eldung  sich au f  alle der  Melde­
pflicht unterl iegenden F rach ts tücke  bezieht.

(3) F ü r  jedes f lußw ärts  beladen ausgehende 
Schiff ist vom  F ra c h tfü h re r  (Verfrachter) oder, 
w enn  kein  F rach tgeschä ft  vorliegt,  vom Besitzer 
der  L adung  bei der Meldestelle ein L adungsver­
zeichnis einzureichen. Das Ladungsverzeichnis 
m uß  m it den K onnossem enten oder sonstigen L a ­
dungspap ieren  übere ins tim m en  und die E rk lä ru n g  
des F ra c h tfü h re rs  (Verfrachters) enthalten ,  daß 
.in dem Ladungsverzeichnis die gesamte Ladung 
des Schiffes aufgeführt  ist. Bei unbeladenen  
Schiffen hat der  S chiffs führer  schriftl ich zu er­
klären , daß  das Schiff  unbeladen  ist.

Überwachung der W arendurchfuhr.

§ H
W aren , die durch  das Generalgouvernem ent 

du rchgeführt  werden, sind durch  Abgabe einer 
D urch fuh rm e ldung  beim  G renzübertrit t  der  E in ­
trittsgrenzzollstelle zu melden. Die Regierung des 
Generalgouvernem ents (Hauptabteilung Innere  
Verwaltung —  Statistisches Amt) k an n  fü r  m ehre re  
D u rc h fü h re r  eine Sam m elm eldung  zulassen.

D u rch füh re r  ist, wer zur Zeit der Meldung 
Waren, die durch  das G eneralgouvernem ent dürch- 
gefiihrt werden, im Besitz hat.

Verwaltungsanordnungen.

§ 13
(1) Die erforderl ichen  V erw altungsanordnungen  

w erden  von der  jeweils zuständigen H auptab te ilung  
der Regierung des Generalgouvernem ents im -E in -  j

(1) Papiery  zgloszenia zahtezone do przesylek 
wywozowych nalezy oddac placöwce zgloszen 
wlasciwej wedlug § 9.

(2) P lacöwki zgloszen winny przeslac zglosze­
nia wywozu Rzadowi Generainego Gubernator- 
stwa (Glöwny W ydzial Spraw W ew nçtrznych  —j 
U rzad Statystyczny, Krakau, M urners traße  24).

§ 9
Placöwkam i zgloszen sa
1. nadaweze ürz’çdy poeztowe dla towaröw, ktöre 

wvwozi sie, w obrocie pocztowym,
2. placöwki p rzy jm ow ania  paczek przy Kolei 

W schodnie j i innych publicznych instytu- 
ejacli przesyîkowych dla towaröw, ktöre wy- 
wozi siç w bagazu w ru ch u  kolejowym,

3. graniczne placöwki celne we wszystkich po- 
zostalych w ypadkach.

§ 10
(1) P rzewoznikom  (ekspedytorom) wolno prze- 

sylki wywozowe jedynie przesylac lub, jezeli do- 
piero podezas przesvlania dowiedza siç, ze prze- 
svlane tow ary  m a ja  byc wywozone z Generainego 
Gubernatorstwa, przesylac dalej. gdy otrzymali 
zgloszenie wywozu i stwierdzili, ze tresc jej nie 
sprzeeiwia siç danym  w papierach  przewozowych.

(2) Przewoznicy (ekspedylorzy) w obrocie lqdo- 
w ym  winni przy zdaw aniu  zgloszenia wywozowe- 
go placöwce zgloszen oswiadczyc, na zqdanie 
pisemnie, ze zgloszenie wywozu odnosi siç do 
wszystkich czçsci f rach tu  podlegajacych obowiaz- 
kowi zgloszenia.

(3) Dla kazdego statku, k töry  zaladowany od- 
je z d ia  rzeka , 'w in ien  przewoznik (ekspedytor) lub, 
jezeli nie dokonano  transakcj i  f rachtowej, po- 
siadacz ladunku  zlozyé w placöwce zgloszen spis 
ladunku. Spis ladunku  musi byc zgodny z kono- 
sam entam i lub innym i pap ieram i ladunkowym i 
i zawierac oswiadezenie przew.oznika. (ekspedy- 
tora), ze w spisie ladunku  wymieniony jest cat- 
kowity ladunek  statku. P rzy  s ta tkach  nie zalado- 
w anych  w inien k ie röw nik  st.ätku pisemnie os.wia.d- 
czyc, ze statek jest nie zaladowany.

Nadzör nad przewozem  towaröw.

§ U
Towary, k töre  przewozi siç przez Generaine 

Gubernalorstwo, nalezy zglosic wejsciowej gra- 
nicznej placöwce celnej przez oddanie zgloszenia 
przewozowego. Rzad Generainego Gubernators twa 
(Glöwny W ydzial Spraw  W ew nçtrznych  —  Urzqd 
Statystyczny) moze zezwolic na  zgloszenie zbio- 
rowe dla kilku  osöb przewozficych.

§ 12
Osob^ przewozqcq jest ten, k to  w chwili zglo­

szenia jest w  posiadaniu  towaröw, k töre  przewozi 
siç przez  Generaine Gubernalorstwo.

Zarzadzenia administracyjne.
§ 13

(1) P o trzebne zarzadzenia adm in is tracy jne  wy- 
daje  kazdorazow o wlasciwy glöwny wydzial Rza- 
du Geueralnego G ubernators twa w porozumieniu
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vernehm en  mit der  H aup tab te ilung  W ir tschaft  
(Abteilung Devisen und  Außenwirtschaft)  und der 
H aup tab te ilung  Innere  V erw altung (Statistisches 
Amt) erlassen.

(2) Die F o rm  der M eldevordrucke bes tim m t die 
Regierung des Generalgouvernem ents (H aupt­
abteilung Innere  V erwaltung —  Statistisches Amt).

Verhältnis zur dcvisemrechtlichen Anbietungs- und 
Ablieferungspflicht.

§ 14
Die Pflicht zur  Anbietung und  Ablieferung von 

Devisenwerten gem äß § 12 der  Devisenverordnung 
fü r  das G eneralgouvernem ent vom 15. November 
1939 (VB1GG. S. 44) w ird durch  diese A nordnung 
nicht berührt .

Zwangsmittel und Strafen.

§ 15
Die E rfü llung  der  V erpfl ichtungen aus dieser An­

o rdnung  und  den hierzu  erlassenen V erw altungs­
anordnungen  k a n n  von den H aup tzo lläm tern  er­
zwungen werden. § 10 der  A bgabenordnung vom 
12. Jun i 1942 (VBlGG. S. 365) findet entsprechende 
Anwendung.

g 16
Z uw iderhand lungen  gegen diese A nordnung oder 

hierzu erlassene V erw altungsanordnungen  w erden 
n ac h  §§ 16 und  17 der  D evisenverordnung fü r  das 
G eneralgouvernem ent vom 15. November 1939 
(VBlGG. S. 44) in V erb indung m it §§ 1 und  2 der 
D ritten  D evisenverordnung fü r  das Generalgouver­
nem en t  vom 23. Juli 1940 (VBlGG. I S. 223) und 
§§' 1 und  2 der  Sechsten D evisenverordnung fü r  
das Genera lgouvernem ent vom 24. Septem ber 1942 
(VBlGG. S. 550) bestraft.

§ 17 ,
Diese A nordnung tr i t t  am 1. J a n u a r  1944 in 

Kraft.

K r a k a u ,  den 28. O ktober 1943.

Regierung des Generalgouvernements 
Hauptabteilung W irtschaft 

Der Leiter
der Abteilung Devisen und Außenwirtschaft 

T e t z n e r

E rste  A nordnung
zur Polizeiverordnung über die Benutzung 

öffentlicher Verkehrsmittel durch Nichtdeutsche 
im Generalgouvernement.

Vom 20. November 1943.

Auf Grund des § 1 Abs. 3 der Polizeiverordnung 
über  die Benutzung  öffentlicher  V erkehrsm ittel 
du rch  N ichtdeutsche im G eneralgouvernem ent vom 
18. O ktober 1943 (VBlGG. S. 613) bes tim m e ich:

z Glöwnym W ydzia lem  Gospodarki (Wydzial De- 
wiz i G ospodarka Zagraniczna) oraz z Glöwnym 
W ydzia lem  Spraw  W ew nçtrznych  (Urzgd Staty- 
styCzny).

(2) W zör  form ularzy  zgloszeh usta la  Rzijd Ge- 
neralnego G ubernators tw a (Glöwny W ydzia l Spraw 
W ew nçtrznych  —  Urzqd Statystyczny).

Stosunek do obowiazku zaofiarowania i oddania 
pod wzglçdein dewizowo-prawnym .

§ 14
Obowiazek zaof iarow ania  i oddania  wartosci 

dewizowvch stosownie do § 12 rozporzgdzenia de­
wizowego dla Generainego G ubernatorstw a z dnia 
15 l is topada 1939 r. (Dz. Rozp. GG. str. 44) pozo- 
staje . n ienaruszony  n in ie jszym  -zarzgdzeniem.

Srodki przym usowe i kary.

§ 15
W vpetnienie zobowiazan w ynika jacych  z tii- 

niejszego zarzgdzenia i zarzgdzen adm inis tracy j-  
nych wydanych  do tegoz moze byc wymuszone 
przez glöwne nrzçdy celne. § 10 o rdynacji  o da- 
n inach  z dnia 12 czerwca 1942 r. (Dz. Rozp. GG. 
str. 365) ma odpowiednie zastosowanie.

§ 16
W ykroczenia  przeciw njnie jszem u zarzqdzeniu 

lub za rzadzeniom  adm ih is t racy jnym  w ydanym  do 
tegoz podlegaju kurze wedlug §§ 16 i 17 rozpo- 
rzgdzenia dewizowego dla Generalnego . G uberna­
tors tw a z dn ia  15 lis topada 1939 r. (Dz. Rozp. GG. 
str, 44) w polgczeniu z §§ 1 i 2 trzeciego rozpo- 
rzgdzenia dewizowego dla Generalnego G uberna­
tors tw a z dnia 23 lipca 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I 
str. 223) oraz §§ 1 i 2 szöstego rozporzgdzenia de­
wizowego dla Generalnego G uberna to rs tw a z dnia 
24 w rzesn ia  1942 r. (Dz. Rozp. GG. str. 550).

§ 17
Zarzadzenie n iniejsze wchodzi w zycie z dniem 

1 stycznia 1944 r.

K r a k a u ,  dnia 28 pazdziernika 1943 r.

Rzad Generalnego Gubernatorstwa 
Glöwny W ydzial Gospodarki 

K ierownik
W ydzialu D ew iz i Gospodarki Zagranicznej 

T e t z n e r

P ierw sze  za rza d zen ie
do rozporzqdzenia policyjnego w sprawie uzywania  

publicznych ärodköw kom unikacyjnych  
przez osoby nié bçdi|ce Niemcami 
w Generalnym Guhernatorstwie. ; •

Z dnia 20 lis topada 1943 r.' - '

Na podstavyie § 1 ust. 3 rozporzgdzenia poli­
cyjnego w spraw ie  uzyw ania  publicznych  srodkow 
kom un ikacy jnych  przez osoby nie bçdgce N iem ­
cami w G enera lnym  G ubernalors tw ie  -z dnia 
18 pazdziern ika  1943 r. (Dz. Rozp. -GG. str. -61-3) 
postanaw iam  • • - - -
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E i  n z i g e r  P a r a g r a p h .
(1) Nicht erlaubnispflichtig  ist die Benutzung 

folgender dem N ahverkehr  in W arschau  und in 
der  Umgehung von W a rsch a u  dienenden E isen­
bahnlin ien:

1. der  e lektr isch  betriebenen  S trecken der  Ost­
bah n  in  W arschau  und  in der  Umgebung von 
W arschau ;

2. der  elektrischen V oror tbahnen  E.K.D. in ih fe r  
vollen Länge;

3. der W a rsch a u e r  E isenbahnen  W est bis B a h n ­
hof Grojec einschließlich;

4. der  drei L inien der  W a rsch a u e r  E isenbahnen 
Ost in  ih re r  vollen Länge;

: 5. der n ac h  N orden in Richtung Danzig fü h re n ­
den E isenbahnstrecken  bis zu r  Reichsgrenze 
bei Bugmiinde (Entfernung  42,3 km) und  bei 
Zegrze (Entfernung  35,6 km);

6. der  O stbahnstrecken
a) W a rsch a u — Blonie,
b) W a rsch a u — Radzymin,
c) W a rsch a u — Tluszcz,
d) W a rsch a u — Piaseczno.

(2) Diese A nordnung ist vom 16. November 1943 
an  anzuwenden.

K r a k a u ,  den 20. November 1943.

Der Höhere ff- und Polizeiführer  
im  Generalgouvernement 

—  D er Staatssekretär für das Sicherheitswesen —  
Der Befehlshaber der Ordnungspolizei 

G r ü n w a l d

Z w eite  A nordnung
zur Änderung der Anordnung über die 
W eiterbenutzung von Kraftfahrzeugen.

Vom 18. November 1943.

Auf Grund des § 40 Abs. 2 der  V erordnung über 
die Zulassung von F ahrzeugen  zum  S traßenverkehr  
vom 8. August 1942 (VB1GG. S. 577) w ird a n ­
geordnet:

§ 1
§ 1 Nr. 1 der  A nordnung über  die W eiter-  

bienutzung von K raftfah rzeugen  vom 30. September 
1942 (VßlGG. S. -599) in der  F assung  der  Be­
r ichtigung vom 28. N ovember 1942 (VB1GG. S. 734) 
e rhä lt  folgende Fassung:

I „ l .e in e s  der am tlichen Kennzeichen WH, WL;
WM, RP, DR, Pol, f f ,  RAD, OT. RK tragen
oder“   -i. 3' , ,

§  ' 2 , . .. ,  r '
Die (Erste) A nordnung zur  Änderung der  An­

o rdnung  über die W eite rbenutzung  von K ra f t fa h r ­
zeugen vom 1. April 1943 (VB1GG. S. 168) w ird 
aufgehoben.

K r a k a u ,  den 18. November 1943. ......

Regierung des Generalgouvernements
Hauptabteilung Innere Verwaltung

Im  Auftrag “ V
W e s s e l

J e d y n y  p a r a g r a f .
(1) Obowigzkowi posiadania  zezwolenia nie pod- 

lega uzywanie nas tçpujgcych  linij kolejowych, 
sluzgcych ruchow i podm iejsk iem u w W arschau  
: w okolicy W arschau:

1. elektrycznie pçdzonych odeinköw Kolei 
W schodniej w W arschau  i w okolicy W arschau ;

2. elektrycznych kolei dojazdowych E. K. D. 
w calej ich dlugosci;

3. warszaw skich kolei zachodnich do dworca 
Grojec wlgcznlie;

4. trzech linij w arszaw skich kolei wsehodnich 
w calej ich dlugoäci;

5. odeinköw kolei zelaznej,  prowadzgcych na  
pölnoc w k ie ru n k u  Danzig, az do granicy 
Rzeszy kolo u jsc ia  Bugu (odleglosc 42,3 km) 
i kolo Zegrza (odlegtosö 35,6 km);

6. odeinköw Kolei W schodniej
a) W a rsch a u — Blonie,
b) W a rsch a u — Radzymin,
c) W arschau— Tluszcz,
d) W arschau— Piaseczno.

(2) Zarzgdzenie n iniejsze stosowaö nalezy 
z dniem  16 Histopada 1943 r.

K r a k a u ,  dnia 20 lis topada 1943 r.

W yzszy Dowödca ff i Policji 
w Generalnym Gubernatorstwie 

— Sekretarz Stanu dla Spraw Bezpieczenstwa —  
Dowödca Polieji Porzqdkowej 

G r ü n w a l d

D rugie  zarza d zen ie
celem zmiany zarzgdzenia o dalszym  uiyw anlu  

pojazdöw m echanicznych.

Z dnia 18 lis topada 1943 r.

Na podstawie § 40 ust. 2 rozporzgdzenia o do- 
puszczeniu pojazdöw do ru ch u  drogowego z dnia 
8 s ie rpn ia  1Q42 r. (Dz. Rozp. GG. str. 577) za- 
rz£(dza siç:

§ 1
§ 1 p. 1 zarzgdzenia o dalszym uzyw aniu  po­

jazdöw m echanicznych  z dn ia  30 wrze^nia 1942 r. 
(Dz. Rozp. GG. str. 599) w brzm ieniu  sprostowa- 
n ia  z dnia 28 lis topada 1942 r. (Dz. Rozp. GG. 
str. 734) o trzym uje  nasttjpujtice brzmienie:

,,1. zaopatrzone sg w  jeden ‘z u rzçdowych zna- 
köw re jes tracy jnych  W H, WL, WM, RP, 
DR, Poi, f f ,  RAD, ÖT, RK albo“ .........

■ § 2
Znosi siç (pierwsze) zarzgdzenie celem zmiany 

zarzadzenia o dalszym uzyw aniu  pojazdöw  m echa­
nicznych z dnia 1 kw ietn ia  1943 r. (Dz. Rozp. 
GG. str. 168).

K r a k a u. dnia 18 listopada 1943 r.

. Rzqd Generainego Gubernatorstwa 
Glöwny W ydzial Spraw W ewnçtrznych

Z polecenia 
W e s s e l
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Zur gefl. Beachtung!
' *

Es wird daraui hingewiesen, daß alle Zuschnilen hinsichtlich des 
Bezuges und dei Lieferung des Verordnungsblattes tür das General­
gouvernement nur an folgende Anschrift zii richten sind

A u s lie fe r u n g s s te lle
d e s  V e r o rd n u n g sb la tte s  für d as G en er a lg o u v e rn em e n t

Krakau 1, P o s tsc h ließ fa c h  110

Z ahlungen  sind aussch ließ lich  aut d ie  P ostscheckkon ten  dei 
A uslie fe rungsste lie

W arsch au  Nr. 400 
B erlin  Nr. 41800 zu leisten

Uwaga !
Zwraca siç uwag§, iz wszyslkie pisma w sprawie prenumeraty 
i dostarczania Dziennika Rozporz^dzeri dla Generainego Guberna- 
torstwa nalezy kierowac ty lk o  pod nasiçpuj^cym adresem:

P lacöw ka W y d a w n icza

D zien n ik a  R ozporz^dzeri d la  G en er a in e g o  G ubernatorstw a

Krakau 1, Skrytka p ocztow a  HO

W platy nalezy uskuteczniah wyl^cznie na pocztowe konto czekowe 
piacowki wydawniczej

W arsch au  Nr 400 

B erlin  Nr 41800

H e r a u s g e g e b e n  von dem Amt für Gesetzgebung in der Regierung des G eneralgouvernem ents, K rakau 20. Regierungs­
gebäude. D r u c k :  Zeitungsverlag Krakau-W arschau, G. m. b. H., Krakau. Poststraße i.

W y d a jw a n y  przez Urzqd dla Ustawodawstwa w Rz^dzie Generainego G ubernatorstw a, Krakau 20, Gmach Rzadowy. 
D r u k :  Zeitungsverlag K rakau-W arschau Spötka z ogr. odp., K rakau, Poststraße I.


